LIETUVOS RESPUBLIKOS
ISTATYMO ,,DEL EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIY NARIY SPRENDIMYU
BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE TARPUSAVIO PRIPAZINIMO IR VYKDYMO¥
NR. X1I-1322 PAKEITIMO
JSTATYMAS

2017 m. birZelio 1 d. Nr. XIII-397
Vilnius

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 1 straipsnio 2 dalj 9 punktu:

,»J) Europos tyrimo orderiy pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka ir
salygos;®.

2. Papildyti 1 straipsnio 2 dalj 10 punktu:

»10) Lietuvos Respublikoje iduoty Europos tyrimo orderiy perdavimo vykdyti kitoms
Europos Sgjungos valstybéms naréms tvarka ir sglygos;.

3. Papildyti 1 straipsnio 2 dalj 11 punktu:

»11) turto (arba jrodymy) are$to akty pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje
tvarka ir salygos;".

4. Papildyti 1 straipsnio 2 dalj 12 punktu:

»12) Lietuvos Respublikoje i§duoty turto (arba jrodymy) aresto akty liudijimy perdavimo
vykdyti kitoms Europos Sgjungos Valstybéms naréms tvarka ir sglygos.

2 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 2 straipsnj nauja 4 dalimi:

»4. Europos tyrimo orderis — prokuroro, teismo ar kitos kompetentingos teisminés
institucijos priimtas arba patvirtintas sprendimas dél proceso veiksmu, kuriais siekiama surinkti
jirodymy, atlikimo kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje arba jau surinkty jrodymy gavimo

i§ jos.“

2. Buvusias 2 straipsnio 4—14 dalis laikyti atitinkamai 5—15 dalimis.

3. Papildyti 2 straipsnj 16 dalimi:

,»16. Turto (arba jrodymy) aresto aktas — procesinis dokumentas, i8duodamas siekiant
laikinai apsaugoti daiktus, dokumentus ar kitg turts, kurie galéty biti konfiskuoti, nuo

sunaikinimo, pakeitimo, i§veZimo i§ vykdandiosios valstybés, pardavimo ar kitokio perleidimo.
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Airijos ir Danijos Karalystés atZvilgiu turto (arba jrodymy) areSto aktu taip pat laikomas ir
procesinis dokumentas, iSduodamas siekiant laikinai apsaugoti daiktus, dokumentus ar kita turta,
kurie galéty buti pripaZinti turindiais jrodomajg reik§me baudZiamajame procese, nuo

sunaikinimo, pakeitimo, i§veZimo i§ vykdan&iosios valstybés, pardavimo ar kitokio perleidimo.*

3 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 13 straipsnio 3 dalj ir jg i¥déstyti taip:

»3. Jeigu dél nuteistojo anks¢iau padarytos veikos Lietuvos Respublikoje vykstandio
baudZiamojo proceso metu yra priirhta kardomoji priemoné — suémimas arba yra priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis Lietuvos Respublikos teismo nuosprendis, dél kuriy $is asmuo turéty
biiti sulaikytas arba suimtas Lietuvos Respublikoje, Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira
apie tai informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir Lietuvos
kriminalinés policijos biura. SusipaZinusi su §ia informacija, kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentinga institucija gali atsiimti savo pra§yma.* |

2. PripaZinti netekusia galios 13 straipsnio 4 dalj.

4 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 40 straipsnio 4 dalies 3 punktg ir jj i§déstyti taip:
»»3) sprendime dél kardomosios priemonés nurodyti jpareigojimai ar draudimai neatitinka

Sio jstatymo 2 straipsnio 7 dalyje nurodyty kriterijy;*.

S straipsnis. Istatymo papildymas nauju X skyriumi

Papildyti [statymag nauju X skyriumi:

»X SKYRIUS
EUROPOS TYRIMO ORDERIU PRIPAZINIMO IR VYKDYMO LIETUVOS
RESPUBLIKOJE TVARKA IR SALYGOS

51 straipsnis. Institucijos, pripaZjstandios kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje

priimta-ir Lietuvos-Respublikai-perduoty-vykdyti-Europos-tyrimo
orderj
1. Kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimtg ir
Lietuvos Respublikai perduoty vykdyti Europos tyrimo orderj Lietuvos Respublikoje pripaZjsta:
1) nutartimi apylinkés teismas (toliau Siame skyriuje — teismas) — kai Europos tyrimo

orderis i§duotas bylos nagrinéjimo teisme metu;
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2) apygardos prokuratiros arba Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros
prokuroras, uZraSydamas rezoliucija, — kai Europos tyrimo orderis i§duotas ikiteisminio tyrimo
metu;

3) Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroras, uZraSydamas rezoliucijg, —
kai reikia suimtg arba su laisvés atémimu susijusig bausme atlickantj asmenj laikinai perduoti i§
Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respubliks.

2. Teismas ir prokuroras Europos tyrimo orderj i§ kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos gauna tiesiogiai arba per Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerija ar Lietuvos Respublikos generaling prokuratiira. Visas tolesnis teismo ar prokuroro ir
kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos susiraSinéjimas vyksta
tiesiogiai.

3. Teismas ir prokuroras Europos tyrimo orderj i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos taip pat gali gauti per Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros
prokurorg — Lietuvos nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste
pavaduotoja).

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos institucijos, gavusios Europos tyrimo ordetj, ne
véliau kaip per penkias darbo dienas apie tai informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingg institucija naudodamos Lietuvos Respublikos teisingumo ministro tvirtinama
pavyzding Europos tyrimo orderio gavimo patvirtinimo formg. Jeigu Europos tyrimo orderj gavo
institucija, neturinti kompetencijos spresti dél jo pripaZinimo, Europos tyrimo orderj ji persiunéia
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai ir apie tai $ioje dalyje nustatyta

tvarka informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

52 straipsnis. Europos tyrimo orderio pripaZinimas Lietuvos Respublikoje

1. Sprendimas pripaZinti arba visi¥kai ar i§ dalies atsisakyti pripaZinti Europos tytimo
orderj turi biiti priimtas kuo grei¢iau, bet ne véliau kaip per trisde$imt dieny nuo Europos tyrimo
orderio gavimo Sio jstatymo 51 straipsnio 1 dalyje nurodytoje kompetentingoje institucijoje
dienos arba per Europos tyrimo orderyje nurodyta trumpesnj terming, atsiZvelgiant j proceso
terminus, nusikalstamos veikos sunkumg ar kitas ypatingos skubos aplinkybes, o kai tai

praktiSkai jmanoma, — ne-véliau kaip-per-24-valandas-nuo-Eurepes-tyrime-orderio; kuris-iduotas- ————

siekiant laikinai apsaugoti daiktus, dokumentus ar kitg turtg, kurie galéty biiti pripaZinti turinéiais
jrodomgjg reik§me¢ baudZiamajame procese, nuo sunaikinimo, pakeitimo, i§veZimo i§ Lietuvos
Respublikos, pardavimo ar kitokio perleidimo, gavimo.

2. ISimtiniais atvejais teismas ar prokuroras §io straipsnio 1 dalyje nurodyta terming gali

pratesti iki trisdeSimt dieny ir apie tai privalo informuoti kitos Europos Sgjungos valstybés narés
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kompetentinga institucijg, nurodydamas termino pratesimo prieZastis ir numatoms laiks,
reikalingg sprendimui priimti.

3. Teismas arba prokuroras gali atsisakyti pripaZinti kitos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingos institucijos i§duota Europos tyrimo orderj, jeigu:

1) yra pagrindas manyti, kad Europos tyrimo orderio vykdymas paZeisty pagrindines
zmogaus teises ir (ar) laisves;

2) Europos tyrimo orderis iSduotas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos
baudZiamajj kodeksa nelaikoma nusikaltimu ar baudZiamuoju nusiZengimu, i$skyrus atvejus, kai
Europos tyrimo orderis i§duotas dél 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose D priede nurodytos
nusikalstamos veikos ir Europos tyrimo orderj idavusios valstybés baudZiamieji jstatymai uZ $ia
nusikalstamg veika nustato ne maZesn¢ negu trejy mety su laisvés atémimu susijusig bausme;

3) Europos tyrimo orderis iSduotas 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose 4 straipsnio b
ir ¢ punktuose nurodyto proceso metu;

4) Europos tyrimo orderio pripaZinimas ir vykdymas paZeisty ne bis in idem principa;

5) Europos tyrimo orderis yra nei§samus ir nebuvo papildytas ar istaisytas per teismo ar
prokuroro nustatytg terming arba néra i§verstas i lietuviy arba angly kalba;

6) Europos tyrimo orderis skirtas asmenims, kurie pagal tarptautinés teisés normas ar
Lietuvos Respublikos jstatymus naudojasi imunitetu nuo baudZiamosios jurisdikcijos, arba
daiktams, dokumentams ar kitam turtui, kuriems pagal tarptautinés teisés normas ar Lietuvos
Respublikos jstatymus taikomas imunitetas nuo baudZiamosios jurisdikcijos, arba kai Lietuvos
Respublikos jstatymai draudZia tokiy daikty, dokumenty ar kito turto paémimg, arba Europos
tyrimo orderio vykdyti nejmanoma dé¢l Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyty
informacijos Saltinio paslapties apsaugos garantijy;

7) Europos tyrimo orderis i§duotas dél veikos, kuri padaryta ne Europos tyrimo orderj
iSdavusios valstybés teritorijoje ir pagal Lietuvos Respublikos jstatymus laikoma padaryta
Lietuvos Respublikos teritorijoje, ir pagal Lietuvos Respublikos baudZiamajj kodeksa §i veika

nelaikoma nusikalstama;

8)-Europos-tyrimo-orderio-vykdymas-galéty kelti-pavojy-kriminalinés-Zvalgybos-slaptyjy- ———
dalyviy saugumui ir (ar) kriminalinés Zvalgybos subjekto teisétiems interesams;

9) Europos tyrimo orderyje nurodyti proceso veiksmai neatitinka Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekso 97 straipsnyje, Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso

kodekso XII, XIV ir XXI skyriuose ir §iame §io jstatymo skyriuje nurodyty proceso veiksmy
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arba juy atlikimas nebiity leidZiamas Lietuvos Respublikoje vykstanSiame baudZiamajame
procese dél analogiskos nusikalstamos veikos;

10) Europos tyrimo orderj i§dave kita negu 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose 2 straipsnio
¢ punkte nurodyta institucija arba Europos tyrimo orderis nebuvo kompetentingos institucijos
patvirtintas, kaip numatyta 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose 2 straipsnio ¢ punkto ii
papunktyje;

11) Europos tyrimo orderis i§duotas, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusig
bausme atliekantis asmuo biity laikinai perduotas i§ Lietuvos Respublikos, ir dél perdavimo
galéty pailgéti suémimo ar su laisvés atémimu susijusios bausmés trukmé;

12) Europos tyrimo orderis i§duotas, kad bty atlikti slapti ikiteisminio tyrimo veiksmai,
ir nepavyko susitarti su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija dél Siy
proceso veiksmy trukmés, atlikimo salygy ir proceso veiksmus atliekan&iy ikiteisminio tyrimo
pareigiiny statuso.

4. Sio straipsnio 3 dalies 2 ir 9 punktai netaikomi, kai Europos tyrimo orderis i§duotas
siekiant:

1) gauti duomenis ar jrodymus, kuriuos Lietuvos Respublikos teisésaugos institucijos jau
turi ir kurie galéjo buti surinkti Lietuvos Respublikoje pradéto baudZiamojo proceso metu ar
vykdant Europos tyrimo orderj;

2) gauti informacija, kuri yra teismui ar prokurorui prieinamoje ar ikiteisminio tyrimo
jstaigos turimoje informacinéje sistemoje ir kurig teismas ar prokuroras galéty gauti
baudZiamajam procesui vykstant Lietuvos Respublikoje;

3) apklausti liudytoja, eksperta, nukentéjusjjj, jtariamajj, kaltinamajj ar Kkitg proceso
dalyvi;

4) gauti informacija, kuri gali biiti surinkta netaikant procesiniy prievartos priemoniy;

5) gauti duomenis, kurie padéty nustatyti telefono rySio numerio ar interneto protokolo
(IP) adreso abonenta.

5. Negalima atsisakyti pripaZinti Europos tyrimo orderio, kuris iSduotas dél

nusikalstamos—veikos,—susijusios—su—mokes¢iais—irrinkliavomis,—muitais—ir—valiutos—keitimu;-
remiantis tuo, kad tos pafios rasies mokes¢iai ar rinkliavos nenustatyti Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, arba tuo, kad tokiy mokeséiy, rinkliavy, muity ar valiutos keitimo teisinis
reglamentavimas Lietuvos Respublikoje skiriasi nuo kitos Europos Sgjungos valstybés narés

teisés aktuose nustatyto reglamentavimo.




6

6. Sio straipsnio 3 dalies 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 punktuose nurodytais atvejais teismas arba
prokuroras, prie§ nuspresdamas dél Europos tyrimo orderio pripaZinimo, konsultuojasi su kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija ir prireikus praSo jos per nustatytg
terming pateikti papildomus paaiskinimus ar kita reikalingg informacijg. Jeigu per nustatyta
terming reikalinga informacija negauta, teismas arba prokuroras priima sprendimg atsisakyti
pripaZinti Europos tyrimo orderj. Prireikus gauti papildomos informacijos, teismas arba
prokuroras gali kreiptis i kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg ir
kitais atvejais.

7. Sio straipsnio 6 dalyje nurodytu atveju pasikonsultaves su kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija, teismas arba prokuroras vietoj atsisakymo pripaZinti
Europos tyrimo orderj gali nuspresti i§ dalies pripaZinti Europos tyrimo orderj arba imtis kity,
negu nurodyta Europos tyrimo orderyje, Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse ar
Siame io jstatymo skyriuje nustatyty proceso veiksmy, jeigu jais biity gautas tas pats rezultatas
kaip atlikus praSomg veiksmg.

8. Teismas arba prokuroras, pasikonsultaves su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija, gali nuspresti imtis kity, negu Europos tyrimo orderyje nurodyta,
proceso veiksmy, maZiau ribojanéiy asmens privaty gyvenima, jeigu jais blity gautas tas pats
rezultatas kaip atlikus pra§oma veiksma.

9. Jeigu teismui arba prokurorui sprendZiant dél Europos tyrimo orderio pripaZinimo kyla
abejoniy, ar iSduotas Europos tyrimo orderis ar juo paskirti proceso veiksmai atitinka
proporcingumo principg atsiZvelgiant | padarytos nusikalstamos veikos pavojingumo pobiidj ir
laipsnj, teismas arba prokuroras gali konsultuotis su kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija dél Europos tyrimo orderio vykdymo svarbos. Kai kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija po konsultacijy nusprendZia, kad netikslinga
atSaukti Europos tyrimo orderj, teismas arba prokuroras gali atsisakyti pripaZinti Europos tyrimo
orderj tik nustates Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas aplinkybes.

10. Sio straipsnio 3 dalies 6 punkte nurodytu atveju teismas arba prokuroras, prie§
nusprgsdamas dél Europos tyrimo orderio pripaZinimo, kreipiasi j kompetentingg Lietuvos
Respublikos institucija dél imuniteto, taikomo pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,
panaikinimo. D¢l imuniteto, taikomo pagal tarptautine_teis¢, panaikinimo_ar kompetentingos- . ———
uZsienio valstybés institucijos arba tarptautinés organizacijos leidimo suteikimo j atitinkama
uZsienio valstybés institucijg ar tarptauting organizacija kreipiasi kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija.

11. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto termino eiga sustoja, jeigu teismas arba prokuroras

kreipiasi | kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucijg su praSymu per
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nustatyta terming pateikti papildomus paai$kinimus ar kitg reikalingg informacijg arba $io
straipsnio 3 dalies 6 punkte nurodytu atveju kreipiasi dél imuniteto panaikinimo, arba jeigu
batina i¥versti Europos tyrimo orderj ar kitus pridétus dokumentus j lietuviy kalbg. Sio straipsnio
1 dalyje nurodyto termino eiga atnaujinama nuo tos dienos, kurig gaunami papildomi |
paaiSkinimai, kita reikalinga informacija ar Europos tyrimo orderio ar kity dokumenty vertimas
arba kuriq Sio straipsnio 10 dalyje nustatyta tvarka asmuo, daiktai, dokumentai ar kitas turtas
prarado imunitety ar gautas kompetentingos institucijos leidimas.

12. Nutartj visiSkai ar i§ dalies atsisakyti pripaZinti Europos tyrimo orderj priémes
teismas arba nutarimg visiSkai ar i§ dalies atsisakyti pripaZinti Europos tyrimo orderj priémes
prokuroras ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo 3io sprendimo priémimo radtu
informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg apie atsisakyma
visiSkai ar i§ dalies pripaZinti Europos tyrimo orderj ir jo motyvus.

13. Sio jstatymo 51 ir 52 straipsniuose nurodytos teismo nutartys ir prokuroro

rezoliucijos bei nutarimai neskundZiami.

53 straipsnis. Europos tyrimo orderio vykdymas Lietuvos Respublikoje

1. Priémes sprendimg pripaZinti Europos tyrimo orderj, teismas arba prokuroras jj vykdo
atlikdamas arba pavesdamas atlikti Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso
97 straipsnyje, Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso XII, XIV ir XXI skyriuose ir
Siame $io jstatymo skyriuje numatytus veiksmus.

2. Kitos Europos Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir ikiteisminio tyrimo
jstaigos pareigiinams gali bliti leista Lietuvos Respublikos teritorijoje dalyvauti Lietuvos
Respublikos pareiginams atliekant Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus, jeigu
ju dalyvavimas nekenkia Lietuvos Respublikos saugumo interesams ir nepriestarauja esminiams
baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Sprendimg dél leidimo kitos Europos
Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros ir ikiteisminio tyrimo jstaigos pareigfinams
dalyvauti Lietuvos Respublikoje atliekant proceso veiksmus priima Europos tyrimo orderj
pripaZinusi institucija. Kitos Europos Sajungos valstybés narés teismo, prokuratiiros it

ikiteisminio tyrimo jstaigos pareigiinai, dalyvave atliekant proceso veiksmus Lietuvos

Respublikoje, prieS—juos-arba—jy-padarytynusikalstamyveiky-atzvilgiu—prilyginami—Tietuvos--
Respublikos pareigtinams.

3. | Vykdant Europos tyrimo orderj, kitos FEuropos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos pra§ymu gali biti laikomasi ir Lietuvos Respublikos baﬁdiiamojo
proceso kodekse ar Siame $io jstatymo skyriuje nenustatyty proceso taisykliy, jeigu jy laikymasis

nepaZeidzia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir neprie§tarauja esminiams
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baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu laikytis Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekse ar $iame skyriuje nenustatyty proceso taisykliy nejmanoma, apie
tai informuojama kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.

4. Buropos tyrimo orderio vykdymg kontroliuoja ji pripaZinusi institucija. Prireikus
Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija visais su jo vykdymu susijusiais klausimais
konsultuojasi su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija.

5. Europos tyrimo orderis turi biiti jvykdytas kuo greiCiau, bet ne véliau kaip per
devyniasdeimt dieny nuo sprendimo pripaZinti Europos tyrimo ordetj priémimo dienos arba per
trumpesnj terming, kai egzistuoja §io jstatymo 52 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés arba
kai Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita %io straipsnio 1 dalyje nurodyta
institucija jau turi informacijg, daiktus, dokumentus ar kitg turta, nurodytus Europos tyrimo
orderyje.

6. Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija gali nuspresti jo vykdymg laikinai atidéti
arba laikinai perduoti daiktus, dokumentus ar kita turta, dél kuriy iSduotas Europos tyrimo
orderis, jeigu:

1) Europos tyrimo orderio vykdymas pakenkty vykstanfiam kriminalinés Zvalgybos
tyrimui arba baudZiamajam procesui;

2) Europos tyrimo orderis i§duotas dél daikty, dokumenty ar kito turto, i kuriuos jau
laikinai apribota nuosavybés teisé, arba jie paimti Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso
kodekso nustatyta tvarka.

7. Teismas arba prokuroras, nusprendes laikinai atidéti Europos tyrimo orderio vykdyma,
taip pat tuo atveju, kai yra kity aplinkybiy, dél kuriy Europos tyrimo orderis negali biti
ivykdytas per Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta terming, ne véliau kaip per penkias darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo arba Europos tyrimo orderio vykdymo atidéjimo dienos rastu
informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija apie Europos
tyrimo orderio vykdymo atidéjimg ar uZdelsimg, motyvus ir numatoma vykdymo atidéjimo ar
uzdelsimo trukme. ISnykus prieZastims, dél kuriy buvo atidétas Europos tyrimo orderio
vykdymas, teismas arba prokuroras imasi Europos tyrimo orderio vykdymo veiksmy ir apie tai
raStu informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija.

8. Vykdydamas Europos-tyrimo-orderj;-surinktg-medZiaga; paimtus-daiktus;-dokumentus—
ar kitg turtg teismas arba prokuroras nedelsdamas arba i§ karto po to, kai kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija kreipiasi dél jy perdavimo, jeigu Europos tyrimo
orderyje buvo nurodyta, kad daiktai, dokumentai ar kitas turtas turi bati laikomi Lietuvos
Respublikoje, perduoda kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai ir

nurodo, ar reikalauja, kad perduota medZiaga, daiktai, dokumentai ar kitas turtas biity graZinti j
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Lietuvos Respublika, kai tik jie taps nebereikalingi kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingai institucijai. Vykdant Europos tyrimo orderj surinkta medZiaga, paimti daiktai,
dokumentai ar kitas turtas gali buti perduoti kitos Europos Sajungos valstybés narés teismo,
prokuratiiros ir ikiteisminio tyrimo pareiglinams, pagal §io straipsnio 2 dalj dalyvavusiems
Lietuvos Respublikos teritorijoje atliekant Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus.

9. Jeigu Europos tyrimo orderis buvo iSduotas siekiant laikinai apsaugoti daiktus,
dokumentus ar kita turtg, kurie galéty bati pripaZinti turindiais jrodomajg reik¥me
baudZiamajame procese, nuo sunaikinimo, pakeitimo, i¥veZimo i§ Lietuvos Respublikos,
pardavimo ar kitokio perleidimo, daikty, dokumenty ar kito turto, kurie buvo paimti vykdant
Europos tyrimo orderj, paémimas taikomas tol, kol $io straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju bus
nuspresta dél jy perdavimo kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai ar
ju konfiskavimo arba kol §io jstatymo 54 straipsnyje nustatyta tvarka priimamas sprendimas
nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma.

10. Europos tyrimo orderio pagristumas gali biiti skundZiamas tik kitos Europos Sgjungos
valstybés narés institucijoms.

11. Tik kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi teise
priimti sprendimus, susijusius su Europos tyrimo orderio pakeitimu, papildymu, panaikinimu ar
atSaukimu. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos pakeistas ar
papildytas Europos tyrimo orderis pripaZjstamas §io jstatymo 51 ir 52 straipsniuose nustatyta
tvarka.

12. I8laidos, susijusios su Europos tyrimo orderio vykdymu Lietuvos Respublikoje,
apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 18y, iSskyrus i8laidas, kurios atsirado
kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje, taip pat asmens laikino perdavimo i3
Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublika iflaidas, kitos Europos Sajungos valstybés
narés pareiginy dalyvavimo Lietuvos Réspublikos teritorijoje atlickant proceso veiksmus
iSlaidas bei duomeny, surinkty i¥ elektroniniy rySiy tinklais perduodamos informacijos,
transkripcijos, dekodavimo ar iSSifravimo iflaidas, kurias padengia kita Europos Sajungos
valstybé naré. Tuo atveju, kai Europos tyrimo orderio vykdymo iSlaidos biity itin didelés,

Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija gali konsultuotis su kitos Europos Sgjungos

—valstybés-narés kompetentinga-institueija-dél-Siy-islaidy-arjy-dalies-padengimo-Kai-kita-Europos-
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija po konsultacijy nusprendZia, kad nepadengs
iSlaidy ir neatSauks Europos tyrimo orderio, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija gali
nuspresti visiSkai ar i§ dalies atsisakyti vykdyti Europos tyrimo order;.

13. Europos tyrimo orderyje nurodyti duomenys vieSai neskelbtini, i¥skyrus tiek, kiek

biitina Europos tyrimo orderio vykdymui uZtikrinti. Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija,
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negalédama uZtikrinti Europos tyrimo orderyje nurodyty duomeny neskelbtinumo, apie tai
nedelsdama informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucijg.
Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija reikiamais atvejais jspéja proceso dalyvius ar kitus
asmenis, maciusius atliekamus Europos tyrimo orderio vykdymo veiksmus, kad draudZiama be
jos leidimo paskelbti Europos tyrimo orderio duomenis.

14. Europos tyrimo orderio vykdymo metu atliekami proceso veiksmai gali biti
skundZiami Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.
Teismas arba prokuroras apie skundo padavimg ir numatomg skundo nagrinéjimo trukme, apie
skundo nagrinéjimo rezultatus informuoja kitos FEuropos Sgjungos valstybés narés
kompetentingg institucija. Sioje dalyje nurodyto skundo padavimas iki sprendimo dél jo
priémimo sustabdo daikty, dokumenty ar kito turto, dél kuriy i§duotas Europos tyrimo ordetis,
perdavimg kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai, i§skyrus atvejus,
kai Europos tyrimo orderyje nurodytos pakankamos prieZastys, dél kuriy bitina nedelsiant
perduoti daiktus, dokumentus ar turts, siekiant uZtikrinti, kad nebuty pakenkta baudZiamojo
proceso sékmei arba kad biity apgintos Zmogaus teisés ir laisvés, nebent perdavimu asmeniui
bity padaryta didelé Zala. Teismas arba prokuroras, priémes sprendimg sustabdyti daikty,
dokumenty ar kito turto perdavimg iki skundo i$sprendimo, apie §j sprendimg informuoja kitos

Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

54 straipsnis. Europos tyrimo orderio vykdymo nutraukimas

1. Europos tyrimo orderio vykdymas gali biiti nutrauktas teismo nutartimi arba prokuroro
nutarimu, jeigu:

1) yra aiSkus pagrindas manyti, kad asmuo, dél kurio praSoma atlikti proceso veiksmus,
negyvena, jo néra Lietuvos Respublikos teritorijoje arba jis galutinai i¥vyko i§ Lietuvos
Respublikos teritorijos; .

2) Europos tyrimo orderyje nurodyti daiktai, dokumentai ar kitas turtas yra dinge,
sunaikinti arba jy negalima rasti nurodytoje vietoje;

3) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija panaikina Europos

tyrimo orderj ar atSaukia jo vykdyma arba kitoje Europos Sajungoje valstybéje naréje buvo

priimtas epl:endi.mas_pakeisti_Europos_t-yr-imo_order-}r-je—nurod-ytuS—procese-vei-ksmus-ki-tais-ir-
gaunamas pakeistas Europos tyrimo orderis;

4) sueina procesiniy prievartos priemoniy taikymo maksimaliis terminai, nustatyti
Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse;

5) Europos tyrimo orderis iSduotas, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusig bausme

atliekantis asmuo biity laikinai perduotas i§ Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublika, ir
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Sis asmuo nesutinka dél perdavimo; kai suimtas arba su laisvés atémimu susijusia bausme
atlickantis asmuo dél amZiaus, nejgalumo, ligos ar kity svarbiy prieZas¢iy negali tinkamai
pasinaudoti jstatymy suteiktomis teisémis, io asmens atstovui pagal jstatyma suteikiama
galimybé pareiksti savo nuomone dél perdavimo;

6) Europos tyrimo orderio vykdymas galéty sukelti pavojy kriminalinés Zvalgybos
slaptyjy dalyviy saugumui ir (ar) kriminalinés Zvalgybos subjekto teisétiems interesams;

7) atsiranda kity prieZas€iy, dél kuriy nejmanoma atlikti proceso veiksmus.

2. Nutartj nutraukti Europos tyrimo orderio vykdymg priémes teismas arba nutarimg
nutraukti Europos tyrimo orderio vykdyma priémes prokuroras ne véliau kaip per penkias darbo
dienas nuo Sio sprendimo priémimo ra$tu informuoja kitos Europos Sagjungos valstybés narés
kompetentingg institucija apie Europos tyrimo orderio vykdymo nutraukimg ir jo motyvus. Sio
straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytais atvejais kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija informuojama i§ anksto prie§ priimant sprendimg nutraukti Europos

tyrimo orderio vykdyma.

S5 straipsnis. Laikinas suimto arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekandio
asmens perdavimas i§ Lietuvos Respublikos arba | Lietuvos
Respublika

1. Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroro nutarimu suimtas arba su
laisvés atémimu susijusia bausme atlickantis asmuo gali bati laikinai perduotas i§ Lietuvos
Respublikos i kita Europos Sgjungos valstybe nare arba i§ kitos Europos Sajungos valstybés
narés j Lietuvos Respublika proceso veiksmams, reikalingiems kitoje Europos Sgjungos
valstybéje naréje vykstanciame baudZiamajame procese atlikti.

2. Priémes Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta nutarimg, Lietuvos Respublikos generalinés
prokuratiiros prokuroras ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo nutarimo priémimo
kreipiasi | Lietuvos kriminalinés policijos biurg, o kai perdavimas turi biiti vykdomas i§ Lietuvos
Respublikos, — ir j suimto asmens kardomojo kalinimo (suémimo) vietos administracijg ar
nuteisto asmens laisvés atémimo vietos administracija su pra§ymu organizuoti asmens

perdavimg, taip pat raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga

institucijg-apie priimtg nutarima. Tuo-atveju, kai-laikinas-asmens-perdavimas-turi-buti-vykdomas
i§ Lietuvos Respublikos j kitg Europos Sajungos valstybg nare, nurodomas ir terminas, per kurj
asmuo turi biiti graZintas i Lietuvos Respublika.

3. Laikinai j Lietuvos Respublika i§ kitos Europos Sgjungos valstybés narés perduotas
asmuo negali biti Lietuvos Respublikoje sulaikytas, traukiamas baudZiamojon atsakomybén ir

nuteistas uz iki jo perdavimo j Lietuvos Respublika padaryta nusikalstamg veika, i§skyms
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atvejus, kai asmuo, turédamas galimybe i$vykti i§ Lietuvos Respublikos, ja nepasinaudojo per
penkiolika dieny arba palikes Lietuvos Respublikos teritorijg vél | jg sugtjZo.
4. Jeigu Siame straipsnyje nustatyta tvarka asmuo buvo perduotas i§ Lietuvos
Respublikos j kita Europos Sajungos valstybe nare, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje

taikyto suémimo laikas jskaitomas j suémimo ir bausmés laikg Lietuvos Respublikoje.

56 straipsnis. Tranzitas

1. Suimti arba su laisvés atémimu susijusig bausme atlickantys asmenys j kitg Europos
Sgjungos valstybe narg atlikti proceso veiksmy gali biiti veZami tranzitu per Lietuvos
Respublikos teritorija tik gavus Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros sutikimg.

2. Sio jstatymo 13 straipsnyje nustatyta tvarka sprendima dél leidimo perveZti tranzitu per
Lietuvos Respublikos teritorija suimtg arba su laisvés atémimu susijusiag bausme atliekantj
asmenj atlikti proceso veiksmy priima Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, gavusi kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos pra§ymg ir Europos tyrimo

orderio nuora$a, taip pat jy vertimus j lietuviy arba angly kalba.

57 straipsnis. Apklausa garso ir vaizdo nuotolinio perdavimo priemonémis

1. Jeigu Europos tyrimo orderis buvo i§duotas siekiant apklausti asmenj garso ir vaizdo
nuotolinio perdavimo priemonémis, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita §io
jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija su kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentinga institucija susitaria dél praktinés apklausos tvarkos. Susitardama dél apklausos
tvarkos, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita $io jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje
nurodyta institucija jsipareigoja:

1) Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse nustatyta tvarka iskviesti
apklausiamg asmenj i apklausa;

2) jsitikinti apklausiamo asmens tapatybe.

2. Apklausa atliekama kitos Furopos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
institueijos—arba—jai—vadoevaujant—irlaikantisjos—teisés—aktuose—nustatyty—taisykliv,jeigu—$ig- ————
taisykliy laikymasis nepaZeidzia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir neprietarauja
esminiams baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu Europos tyrimo orderj
pripaZinusi institucija ar kita Sio jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija mano, kad
per apklausa yra paZeidZiama Lietuvos Respublikos Konstitucija, jstatymai ar esminiai

baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principai, ji nedelsdama imasi biiting priemoniy,
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uztikrinan€iy, kad toliau apklausa biity atlickama laikantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos,
jstatymy ar esminiy baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principy.

3. Prie§ pradedant apklausa, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita Sio
jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija iSaiSkina asmeniui Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekse nustatytas apklausiamo asmens teises ir pareigas, o kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija iSai¥kina asmeniui savo teisés aktuose
nustatytas apklausiamo asmens teises ir pareigas.

4. Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita $io jstatymo 53 straipsnio 1 dalyje
nurodyta institucija uZtikrina, kad prireikus &ios institucijos atstovo ar apklausiamo asmens
praSymu apklausoje dalyvauty vertéjas, ir susitaria su kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija dél apsaugos priemoniy taikymo apklausiamam asmeniui.

5. Baigusi apklausa, Europos tyrimo orderj pripaZinusi institucija ar kita $io jstatymo
53 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija suraSo patvirtinima, kuriame nurodo apklausos vietg ir
laikg, informacija apie apklausto asmens tapatybe ir visy kity apklausoje dalyvavusiy Lietuvos
Respublikos institucijy atstovy tapatybe ir pareigas, duotas priesaikas ir technines salygas,
kuriomis vyko apklausa. |

58 straipsnis. Elektroniniy rySiu tinklais perduodamos informacijos perémimas be
Lietuvos Respublikos techninés pagalbos

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, gaves kitos Europos Sgjungos
valstybés narés kompetentingos institucijos prane$img apie -elektroniniy rySiy tinklais
perduodamos informacijos perémima i§ Lietuvos Respublikos teritorijoje esan&io subjekto, kai
Lietuvos Respublikos techniné pagalba nereikalinga, ir nustates §io jstatymo 52 straipsnio
3 dalies 2 ar 9 punkte nurodytas aplinkybes, ne véliau kaip per 96 valandas nuo $io prane§imo
gavimo gali informuoti kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija, kad
informacijos perimti negalima arba kad perémimas turi biiti nutrauktas, ir prireikus nurodo, kad
visa jau perimta medZiaga negali biti naudojama arba gali biiti naudojama tik laikantis nurodyty

salygu, kartu pateikdamas $io sprendimo motyvus.*

6 straipsnis. Istatymo papildymas XI skyriumi
Papildyti Istatymg XI skyriumi:
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»XI SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOJE ISDUOTU EUROPOS TYRIMO ORDERIU
PERDAVIMO VYKDYTI KITOMS EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBEMS NAREMS
TVARKA IR SALYGOS

59 straipsnis. Europos tyrimo orderio iSdavimas

1. Europos tyrimo orderis gali bti i§duotas, kai reikia gauti jrodymus, kuriuos turi kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, arba kai yra pagrindas manyti, kad
jrodymai yra ar gali buti kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, ir reikia atlikti Lietuvos
Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 97 straipsnyje, Lietuvos Respublikos baudZiamojo
proceso kodekso XII, XIV ir XXI skyriuose ir $iame §io jstatymo skyriuje numatytus veiksmus.

2. Europos tyrimo orderj i§duoda:

1) bylos nagrinéjimo teisme metu — bylg nagrinéjantis teismas (toliau Siame skyriuje —
teismas);

2) ikiteisminio tyrimo metu — apygardos prokuratiira, kai Europos tyrimo orderis
iSduodamas apygardos prokuratiirai atliekant ikiteisminj tyrima arba gavus ikiteisminio tyrimo
jstaigos, kurios atliekamam ikiteisminiam tyrimui vadovauja apygardos prokuratiira, prasyma;

3) Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, kai Europos tyrimo orderis i8duodamas
Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai atliekant ikiteisminj tyrimg arba gavus
ikiteisminio tyrimo jstaigos, kurios atlickamam ikiteisminiam tyrimui vadovauja Lietuvos
Respublikos generaliné prokuratiira, prafyma, arba gavus ikiteisminiam tyrimui vadovaujangio
prokuroro arba teismo praSyma tuo atveju, kai reikia laikinai perduoti suimtg arba su laisvés
atémimu susijusig bausme atliekantj asmenj i§ Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos Respublika.

3. Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ir apygardos prokuratiirai pateikiamas
motyvuotas praSymas i§duoti Europos tyrimo order; ir prie jo pridedami:

1) Europos tyrimo orderio projektas;

2) ikiteisminio tyrimo pareigiino ar ikiteisminiam tyrimui vadovaujanéio prokuroro
nutarimo arba ikiteisminio tyrimo teiséjo ar teismo nutarties nuoraSas, kai procesiné prievartos
priemoné ar kitas proceso veiksmas gali biiti atliekami tik priémus nutarimg ar nutartj.

- 4. Jeigu Europos tyrimo orderiui iSduoti triiksta informacijos, prokuratiira, gavusi §io
straipsnio 2 dalies 2 ar 3 punkte nurodytg pra§ymg i§duoti Europos tyrimo orderj, kreipiasi j
praSymg pateikusig institucija, kad §i per nurodyts terming pateikty triikstamg informacijg ir
prireikus papildyty Europos tyrimo orderio projekts. Jeigu per nurodytg terming negaunama
trokstama informacija, praSymas iSduoti Furopos tyrimo orderj graZinamas jj pateikusiai

institucijai.
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5. Teismas arba prokuroras, spresdamas dél Europos tyrimo orderio i§davimo, jvertina, ar
Europos tyrimo orderio iSdavimas atitinka proporcingumo principg atsiZvelgiant j padarytos
nusikalstamos veikos pavojingumo pobidj ir laipsni.

6. Europos tyrimo orderis i§duodamas uZpildZius Lietuvos Respublikos teisingumo
ministro tvirtinama pavyzding Europos tyrimo orderio formg. Europos tyrimo orderis,
iSduodamas gavus Sio straipsnio 2 dalies 2 ar 3 punkte nurodyta pra§yma, turi biiti i¥duotas ne
véliau kaip per deSimt darbo dieny nuo visos Europos tyrimo orderiui i¥duoti reikalingos
informacijos gavimo. Europos tyrimo orderis turi buti iSverstas i kitos Europos Sajungos
valstybés narés valstybing kalba arba j kitg kalba, jeigu §i valstybé naré yra nurodZiusi, kad ji
pripaZins vertimg i vieng ar daugiau kity Europos Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby.
Europos tyrimo orderio vertimo laikas nejskaitomas i $ioje dalyje nurodyts terming.

7. Teiséjas, prokuroras ir ikiteisminio tyrimo pareigiinas kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos sutikimu gali dalyvauti atlieckant Europos tyrimo

orderyje nurodytus proceso veiksmus kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje.

60 straipsnis. Europos tyrimo orderio perdavimas vykdyti kitai Europos Sajungos

valstybei narei

1. Europos fyrimo orderj iSdavusi institucija ji tiesiogiai perduoda kitos Europos
Sajungos . valstybés narés kompetentingai insﬁtucijai arba §ios valstybés narés centrinei
institucijai, jeigu §i yra paskirta. Jeigu néra Zinoma kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentinga institucija, gali biiti konsultuojamasi su Europos teisminio tinklo kontaktiniais
asmenimis. Europos tyrimo orderis perduodamas bet kokiu biidu, leidZian&iu pateikti rasytinj
dokuments, kai kita Europos Sgjungos valstybé naré gali nustatyti dokumenty autenti¥kuma.

2. Neatid¢liotinais atvejais Europos tyrimo orderis kitai Europos Sajungos valstybei narei
gali biti siun¢iamas per Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokurora — Lietuvos
nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste pavaduotoja).

3. Jeigu siekiant papildyti ar pakeisti ankstesnj Europos tyrimo orderj buvo i$duotas
naujas Europos tyrimo orderis, ji tiesiogiai kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingai institucijai gali perduoti ir pareigiinai, kurie $io jstatymo 59 straipsnio 8 dalyje
nurodytais atvejais dalyvauja atliekant proceso veiksmus kitos Europos Sajungos valstybés narés
teritorijoje.

4. Jeigu Europos tyrimo orderis iSduotas siekiant perimti elektroniniy ry$iy tinklais
perduodamg informacija kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kurios techniné pagalba yra
reikalinga, ir galimybe suteikti visa buiting techning pagalba tam padiam elektroniniy rysiy

tinklais perduodamos informacijos perémimui turi daugiau negu viena Europos Sajungos
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valstybé naré, toks Europos tyrimo orderis gali biti siundiamas tik vienai Europos Sajungos
valstybei narei. Pirmenybé visada teikiama tai Europos Sajungos valstybei narei, kurioje yra arba
bus informacijos perémimo subjektas.
5. Europos tyrimo orderj i§davusi institucija visais su Europos tyrimo orderio vykdymu
susijusiais klausimais su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija arba

centrine institucija susiZino tiesiogiai.

61 straipsnis. Institucijy pareigos perdavus vykdyti Europos tyrimo orderj

1. Europos tyrimo orderio i§davima inicijavusi institucija privalo:

1) nedelsdama informuoti Europos tyrimo orderj iSdavusig institucija apie pateikta
skundg dél sprendimo atlikti Europos tyrimo orderyje nurodytus proceso veiksmus, apie $io
skundo nagrinéjimo rezultatus, apie taikytino proceso veiksmo pakeitima kitu proceso veiksmu
arba apie tai, kad atsirado kity prieZas¢iu, dél kuriy Europos tyrimo orderyje nurodyty proceso
veiksmy taikymas tampa nebetikslingas;

2) Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso nustatyta tvarka laiku priimti
reikalingus sprendimus dél Europos tyrimo orderyje nurodyty proceso veiksmy panaikinimo,
pakeitimo ar jy taikymo termino pratesimo arba laiku kreiptis j kompetentingas institucijas dél
Siy sprendimy priémimo ir apie juos nedelsdama informuoti Europos tyrimo orderj i§davusia
institucija, o prireikus iSduoti papildyta ar pakeista Europos tyrimo orderj, io jstatymo 59
straipsnyje nustatyta tvarka laiku pateikti pra§ymg dél Europos tyrimo orderio i§davimo;

3) atlikus proceso veiksmus, kuriems atlikti suimtas arba su laisvés atémimu susijusia
bausme atliekantis asmuo laikinai buvo perduotas j Lietuvos Respubliks, nedelsdama po $iy
veiksmy atlikimo informuoti Europos tyrimo orderj i¥davusig institucija;

4) laiku pranesti Europos tyrimo orderj i§davusiai institucijai, kad laikinai paimti daiktai,
dokumentai ar kitas turtas gali biiti perduoti Lietuvos Respublikai arba graZinti juy savininkams,
jeigu Europos tyrimo orderyje buvo nurodyta, kad daiktai, dokumentai ar kitas turtas turi bati
laikomi kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kol bus nuspresta dél jy perdavimo Lietuvos
Respublikai arba konfiskavimo;

5) jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija, perduodama
medZiagg, daiktus, dokumentus ar kit turta, pareikalavo, kad jie biity graZinti kitai Europos
Sgjungos valstybei narei, kai tik jie taps nebereikalingi Lietuvos Respublikoje vykstandiame
baudZiamajame procese, i§ karto po to, kai jie tampa nebereikalingi baud¥iamajame procese,
kuriame buvo i8duotas Europos tyrimo orderis, nedelsdama informuoti Europos tyrimo orderj
i8davusig institucija.

2. Buropos tyrimo orderj i§davusi institucija privalo:
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1) visg i§ kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos vykdant
Europos tyrimo orderj gautg informacija perduoti Europos tyrimo orderio i§davimg inicijavusiai
institucijai;

2) bendradarbiauti su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija ir
savo iniciatyva ar kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos prafymu
jai teikti visg informacija, reikalingg sklandZiai Europos tyrimo orderio vykdymo eigai uZtikrinti,
jskaitant informacija apie pateikta skundg dél Europos tyrimo orderio i¥davimo ar sprendimo
taikyti orderyje nurodyta proceso veiksmag ir $io skundo nagrinéjimo rezultatus;

3) i8nykus Europos tyrimo orderio i§davimo pagrindui, atSaukti Europos tyrimo orderj;

4) jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija kreipési dél
Europos tyrimo orderio vykdymo svarbos arba pranesé, kad proceso veiksmas, dél kurio iSduotas
Europos tyrimo orderis, nenustatytas jos teis¢je arba jo negalima biity atlikti panagioje
nacionalinéje byloje, pasikonsultavusi su Europos tyrimo orderio iSdavima inicijavusia
institucija, nedelsdama nuspresti, ar palikti galioti i¥duotg Europos tyrimo orderj, ar jj pakeisti,
papildyti arba panaikinti,

5) uztikrinti, kad suimtas arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekantis asmuo,
kuris buvo laikinai perduotas j Lietuvos Respublika, nedelsiant po proceso veiksmy, kuriems
buvo perduotas, atlikimo ir bet kuriuo atveju per kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos nurodyta terming biity graZintas kitai Europos Sajungos valstybei
narei;

6) laiku pranesti kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai, kad
laikinai paimti daiktai, dokumentai ar kitas turtas gali biiti perduoti Lietuvos Respublikai arba
grazinti jy savininkams, jeigu Europos tyrimo orderyje buvo nurodyta, kad daiktai, dokumentai
ar kitas turtas turi buiti laikomi kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kol bus nuspresta dél
ju perdavimo Lietuvos Respublikai arba konfiskavimo;

7) jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija, perduodama
medZiagg, daiktus, dokumentus ar kita turts, pareikalavo, kad jie biity graZinti kitai Europos
Sajungos valstybei narei, kai tik jie taps nebereikalingi Lietuvos Respublikoje vykstandiame
baudZiamajame procese, uZtikrinti, kad jie biity graZinti kitai Europos Sajungos valstybei narei i$
karto po to, kai jie tampa nebereikalingi baudZiamajame procese, kuriame buvo i¥duotas Europos
tyrimo orderis;

8) prireikus kreiptis | uZsienio valstybés institucija ar tarptauting organizacija del
imuniteto, taikomo pagal tarptauting teis¢, panaikinimo ar kompetentingos uZsienio valstybés
institucijos arba tarptautinés organizacijos leidimo suteikimo.

3. Sio straipsnio 2 dalies 2, 6, 7, 8 punktuose nurodytas funkcijas Europos tyrimo orderj
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iSdavusi institucija gali pavesti atlikti Europos tyrimo orderio i§davimg inicijavusiai ikiteisminio

tyrimo jstaigai.

62 straipsnis. Europos tyrimo orderio perdavimo vykdyti kitai Europos Sgjungos
valstybei narei pasekmés

1. Islaidos, susijusios su Europos tyrimo orderio vykdymu kitoje Europos Sagjungos
valstybéje naréje, tenka kitai Europos Sgjungos valstybei narei, i8skyrus iflaidas, kurios atsirado
Lietuvos Respublikos teritorijoje, taip pat asmens laikino perdavimo i§ Lietuvos Respublikos
arba | Lietuvos Respublika i§laidas, teiséjo, prokuroro ar ikiteisminio tyrimo pareigiino
dalyvavimo kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje atliekant proceso veiksmus
iSlaidas bei duomeny, surinkty i§ elektroniniy ry8iy tinklais perduodamos informacijos,
transkripcijos, dekodavimo ar iSifravimo i§laidas, kurios apmokamos i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1&3y. Jeigu kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija
prane3a, kad Europos tyrimo orderio vykdymo i§laidos gali biti itin didelés ir praso padengti Sias
iSlaidas, Europos tyrimo orderj i§davusi institucija, prireikus pasikonsultavusi su kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija dél iSlaidy pasidalijimo, gali nuspresti
padengti Sias iSlaidas ar jy dalj arba visiSkai ar i§ dalies atSaukti arba pakeisti Europos tyrimo
order]. Padengti iSlaidas gali nuspresti ir Europos tyrimo orderio i$davimg inicijavusi institucija.

2. Jeigu kitos Europos Sagjungos valstybés narés kompetentinga institucija nenurodé
kitaip, vykdant Europos tyrimo orderj gauti jrodymai ar kita informacija naudojami tik tiek, kiek
jie yra butini Europos tyrimo orderyje nurodytam ikiteisminiam tyrimui ar baudZiamajam
procesui. |

3. Jeigu po to, kai surinkta medziaga, daiktai, dokumentai ar kitas turtas jvykdZius
Europos tyrimo orderj buvo perduoti Lietuvos Respublikai, kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje patenkinamas skundas dél su Europos tyrimo orderio vykdymu susijusiy proceso veiksmy
ar sprendimy, j Sig aplinkybe; atsiZvelgiama Lietuvos Respublikoje vykstancio baudZiamojo

proceso metu.

63 straipsnis. Laikinas suimto arba su laisvés atémimu susijusia bausme atliekantio
asmens perdavimas i§ Lietuvos Respublikos arba j Lietuvos

Respublika
1. Suimtas arba su laisvés atémimu susijusig bausme atliekantis asmuo gali biiti laikinai
perduotas i§ Lietuvos Respublikos i kita Europos Sgjungos valstybe nare arba i§ kitos Europos

Sgjungos valstybés narés | Lietuvos Respublika proceso veiksmams, reikalingiems Lietuvos
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Respublikoje vykstan¢iame baudZiamajame procese atlikti, bet ne baudZiamojo persekiojimo
tikslais.

2. Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroras, i§ kitos Europos Sgjungos
valstybés narés kompetentingos institucijos gaves informacija, kad Europos tyrimo orderis,
kuriuo buvo praSoma atlikti io straipsnio 1 dalyje nurodytg proceso veiksmg, buvo pripaZintas
kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje, nedelsdamas kreipiasi i Sio jstatymo 55 straipsnio 2
dalyje nurodytas institucijas dél asmens perdavimo. Tuo atveju, kai laikinas asmens perdavimas
turi biiti vykdomas i§ Lietuvos Respublikos i kita Europos Sajungos valstybe nare, kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai nurodomas ir terminas, per kurj asmuo turi
biiti graZzintas j Lietuvos Respublika.

3. Laikinai j Lietuvos Respublika i$ kitos Europos Sajungos valstybés narés perduotas
asmuo negali biiti Lietuvos Respublikoje sulaikytas, traukiamas baudZiamojon atsakomybén ir
nuteistas uZ iki jo perdavimo j Lietuvos Respublikg padarytg nusikalstamg veika, kuri nebuvo
nurodyta Europos tyrimo orderyje, i§skyrus atvejus, kai asmuo, turédamas galimybe i$vykti i§
Lietuvos Respublikos, ja nepasinaudojo per penkiolika dieny arba palikes Lietuvos Respublikos
teritorijg vél i ja sugriZo.

4. Jeigu Siame straipsnyje nustatyta tvarka asmuo buvo perduotas i§ Lietuvos
Respublikos j kita Europos Sajungos valstybe nare, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje

taikyto suémimo laikas jskaitomas j suémimo ir bausmés laikg Lietuvos Respublikoje.

64 straipsnis. PraneSimas Kkitai Europos Sajungos valstybei narei, kurioje yra
informacijos perémimo subjektas ir kurios techninés pagalbos
nereikia

1. Kai Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 154 straipsnyje nustatyta

tvarka yra priimta ikiteisminio tyrimo teiséjo nutartis dél elektroniniy rysiy tinklais perduodamos
informacijos kontrolés, jos fiksavimo ir kaupimo ir jg vykdant reikia surinkti duomenis i§
informacijos perémimo subjekto, esan&io kitos Europos Sajungos valstybés narés, kurios
techninés pagalbos nereikia informacijos perémimui jvykdyti, teritorijoje, §io jstatymo 59
straipsnio 2 dalyje nurodyta institucija, naudodama Lietuvos Respublikos teisingumo ministro
tvirtinamg pavyzding prane§imo formga, apie tai informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés
narés kompetentingg institucijg:

1) prie§ perimant informacija, kai priémus nutartj yra Zinoma, kad informacijos

perémimo subjektas yra arba bus Europos Sajungos valstybés narés, kuriai praneSama,

teritorijoje;
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2) informacijos perémimo metu arba perémus informacijg, nedelsdama po to, kai tampa
Zinoma, kad informacijos perémimo subjektas informacijos perémimo metu yra arba buvo
Europos Sgjungos valstybés narés, kuriai praneSama, teritorijoje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas praneSimas turi biiti i¥verstas i kitos Europos
Sgjungos valstybés narés valstybine kalbg arba j kitg kalbg, jeigu §i valstybé naré yra nurodZiusi,
kad ji pripaZins vertima i vieng ar daugiau kity Europos Sajungos valstybiy nariy oficialiyjy
kalby.“

7 straipsnis. Istatymo papildymas XTI skyriumi
Papildyti [statyma XII skyriumi:
»X1I SKYRIUS
TURTO (ARBA JRODYMU) ARESTO AKTU PRIPAZINIMO IR VYKDYMO
LIETUVOS RESPUBLIKOJE TVARKA IR SALYGOS

65 straipsnis. Institucijos, pripaZjstandios kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje
priimta ir Lietuvos Respublikai perduoty vykdyti turto (arba
jrodymuy) areSto akta

1. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos priimty ir
Lietuvos Respublikai perduota vykdyti turto (arba jrodymy) aresto aktg Lietuvos Respublikoje
pripaZjsta turto buvimo vietos apygardos prokuratiiros arba Lietuvos Respublikos generalinés
prokuratiiros prokuroras, uZra§ydamas rezoliucija. Prokuroras turto (arba jrodymy) areito akta
atsisako pripaZinti nutarimu.

2. Prokuroras turto (arba jrodymy) aresto akta i$ kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos gauna tiesiogiai arba per Lietuvos Respublikos generaline
prokuratiira. Visas tolesnis prokuroro ir kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos
institucijos susiraSinéjimas vyksta tiesiogiai. Prokuroras turto (arba jrodymy) aresto akty i kitos
Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat gali gauti i§ Lietuvos
Respublikos generalinés prokuratiiros prokuroro — Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste
(Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste pavaduotojo).

3. Jeigu turto (arba jrodymuy) are$to aktg gavo institucija, neturinti kompetencijos spresti
dél jo pripaZinimo, turto (arba jrodymuy) are$to aktg ji persiundia $io straipsnio 1 dalyje nurodytai
kompetentingai institucijai kuo grei€iau, o kai tai praktiSkai jmanoma, — per 24 valandas nuo

gavimo, ir apie tai informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija.
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66 straipsnis. Turto (arba jrodymy) areSto akto pripazinimas Lietuvos Respublikoje

1. Sprendimg pripaZinti arba visiSkai ar i§ dalies atsisakyti pripazinti turto (arba jrodymuy)
areSto akta prokuroras priima kuo greiiau, o kai tai prakti§kai jmanoma, — ne véliau kaip per 24
valandas nuo turto (arba jrodymuy) aresto akto gavimo, ir apie tai nedelsdamas ra$tu informuoja
kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucijg. Jeigu buvo nuspresta
atsisakyti pripaZinti turto (arba jrodymy) aresto akta, nurodomi ir atsisakymo motyvai.

2. Prokuroras gali atsisakyti pripaZinti kitos Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos institucijos i§duotg turto (arba jrodymy) aresto akts, jeigu:

1) turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymas paZeisty pagrindines Zmogaus teises ir (ar)
laisves;

2) turto (arba irodymuy) aresto akto pripaZinimas ir vykdymas paZeisty ne bis in idem
principa;

3) turto (arba jrodymy) aresto aktas i§duotas dél daikty, dokumenty ar kito turto, kuriems
pagal tarptautinés teisés normas ar Lietuvos Respublikos jstatymus taikomas imunitetas nuo
baudZiamosios jurisdikcijos, arba kai Lietuvos Respublikos jstatymai draudZia tokiy daikty,
dokumenty ar kito turto paémima;

4) turto (arba jrodymy) aresto aktas iSduotas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos
baudZiamaji kodeksa nelaikoma nusikaltimu ar baudZiamuoju nusiZengimu, i§skyrus atvejus, kai
turto (arba jrodymuy) aresto aktas i§duotas dél 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2003/577/TVR dél turto arba jrodymy are$to akty vykdymo Europos Sgjungoje 3 straipsnio
2 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos ir turto (arba jrodymy) aresto aktg iSdavusios Europos
Sajungos valstybés narés baudZziamieji jstatymai vz §ig nusikalstamg veikg numato ne maZesne
negu trejy mety su laisvés atémimu susijusig bausme;

5) negautas 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2003/577/TVR dél turto
arba jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sgjungoje 9 straipsnyje nurodytas liudijimas arba jis
yra neiSsamus, arba aiSkiai neatitinka turto (arba jrodymy) areto akto, kurio pagrindu liudijimas
turéjo buti iSduotas, ir liudijimas nebuvo pateiktas, papildytas ar iStaisytas per prokuroro
nustatyta termina, arba gautas liudijimas nei$verstas j lietuviy kalbg.

3. Negalima atsisakyti pripaZinti turto (arba jrodymy) areSto akto, kuris iSduotas dél
nusikalstamos veikos, susijusios su mokes&iais ir rinkliavomis, muitais ir valiutos keitimu,
remiantis tuo, kad tos pacios riiSies mokeséiai ar rinkliavos nenustatyti Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, arba tuo, kad tokiy mokes¢iy, rinkliavy, muity ar valiutos keitimo teisinis
reglamentavimas Lietuvos Respublikoje skiriasi nuo kitos Europos Sgjungos valstybés narés

teisés aktuose nustatyto reglamentavimo.



22

4. Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodytu atveju prokuroras konsultuojasi su kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir prireikus prao jos per nustatytg
terming pateikti papildomus dokumentus, paai$kinimus ar kitg reikalingg informacija, papildyti
ar iStaisyti Sio straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyts liudijimg. Be to, prokuroras taip pat gali
vietoj §io straipsnio 2 dalies 5 punkte nurodyto liudijimo priimti lygiavertj dokuments arba
atleisti kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija nuo Sio reikalavimo,
jeigu pakanka pateiktos informacijos.

5. Siame straipsnyje ir §io jstatymo 65 straipsnyje nustatyta tvarka suraSytos prokuroro

rezoliucijos ir priimti nutarimai neskundZiami.

67 straipsnis. Turto (arba jrodymuy) areSto akto vykdymas Lietuvos Respublikoje

1. Priémes sprendimg pripaZinti turto (arba jrodymy) aresto aktg, prokuroras ji vykdo kuo
greiiau laikinai apribodamas nuosavybés teisg j turto (arba jrodymy) are$to akte nurodyta turta,
darydamas krata ar poémj arba atlikdamas kitus Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso
kodekse bei Siame §io jstatymo skyriuje numatytus veiksmus. Atlikti turto (arba jrodymy) areSto
akto vykdymo veiksmus gali biiti pavesta kitam prokurorui ar ikiteisminio tyrimo jstaigai.

2. Vykdant turto (arba jrodymy) areSto akta, kitos Europos Sgjungos valstybés narés
kompetentingos institucijos praSymu gali biti laikomasi ir Lietuvos Respublikos baudZiamojo
proceso kodekse ar Siame §io jstatymo skyriuje nenustatyty proceso taisykliy, jei jy laikymasis
nepazeidZia Lietuvos Respublikos Konstitucijos, jstatymy ir neprieStarauja esminiams
baudZiamojo proceso Lietuvos Respublikoje principams. Jeigu laikytis Lietuvos Respublikos
baudZiamojo proceso kodekse ar Siame §io jstatymo skyriuje nenustatyty proceso taisykliy
nejmanoma, apie tai informuojama kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga
institucija. | |

3. Turto (arba jrodymy) are§to akto vykdymag kontroliuoja ji pripaZines prokuroras.
Prireikus visais su turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymu susijusiais klausimais prokuroras
konsultuojasi su kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija.

4. Prokuroras gali nuspresti turto (arba jrodymy) are$to akto vykdymg laikinai atidéti,
jeigu:

1) turto (arba jrodymy) areSto akto vykdymas pakenkty vykstanfiam kriminalinés
zvalgybos tyrimui arba baudZiamajam procesui;

2) turto (arba jrodymy) aresto aktas i¥duotas dél daikty, dokumenty ar kito turto, j kuriuos
jau laikinai apribota nuosavybés teisé, arba jie paimti Lietuvos Respublikos baudZiamojo

proceso kodekso nustatyta tvarka.
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5. ISnykus prieZastims, dél kuriy buvo atidétas turto (arba jrodymy) aresto akto
vykdymas, prokuroras imasi turto (arba jrodymuy) aresto akto vykdymo veiksmy ir apie tai rastu
informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

6. Daikty, dokumenty ar kito turto, kurie buvo paimti vykdant turto (arba jrodymy) aresto
akta, paémimas taikomas tol, kol $io straipsnio 7 ir 8 dalyse nurodytais atvejais bus nuspresta dél
ju perdavimo kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingai institucijai ar dél jy
konfiskavimo arba kol $io jstatymo 68 straipsnyje nustatyta tvarka priimamas sprendimas
nutraukti turto (arba jrodymy) aresto akto vykdyma.

7. Kartu su turto (arba jrodymy) areSto aktu atsiysti ar véliau gauti kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymai perduoti turto (arba jrodymuy)
areSto akte nurodytus daiktus, dokumentus ar kit turtg arba juos konfiskuoti nagrinéjami
Lietuvos Respublikos baudiiamojo proceso kodekso ir Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sutar¢iy nustatyta tvarka.

8. Negalima atsisakyti vykdyti kartu su turto (arba jrodymy) aresto aktu atsiysto ar véliau
gauto kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymo perduoti turto
(arba jrodymy) are$to akte nurodytus daiktus, dokumentus ar kitg turtg dél to, kad §is praSymas
pateiktas dél veikos, kuri pagal Lietuvos Respublikos baudZiamajj kodeksa nelaikoma
nusikaltimu ar baudZiamuoju nusiZzengimu, jeigu §i veika nustatyta 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2003/577/TVR dél turto arba jrodymy are$to akty vykdymo Europos
Sajungoje 3 straipsnio 2 dalyje ir kitos Europos Sgjungos valstybés narés baudZiamieji jstatymai
uZ §ig nusikalstamg veika numato ne maZesn¢ negu trejy mety su laisvés atémimu susijusia
bausme.

9. Apie turto (arba jrodymy) are$to akto vykdymo veiksmus, kuriy buvo imtasi, taip pat
apie sprendimg laikinai atidéti turto (arba jrodymy) are$to akto vykdymas, jskaitant numatoma
atidéjimo trukme bei motyvus, ir apie alternatyvias procesines prievartos priemones, kurios gali
buiti taikomos turto (arba jrodymy) ares$to akte nurodytam turtui, prokuroras nedelsdamas rastu
informuoja kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingg institucija.

10. Turto (arba jrodymy) are$to akte nurodjrti duomenys vieSai neskelbtini, i§skyrus tiek,
kiek bitina jo vykdymui uZtikrinti. Prokuroras, negalédamas uZtikrinti turto (arba jrodymuy)
areSto akte nurodyty duomeny neskelbtinumo, apie tai nedelsdamas informuoja kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija. Prokuroras reikiamais atvejais jspéja proceso
dalyvius ar kitus asmenis, maciusius atlickamus turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo
veiksmus, kad draudZiama be jo leidimo paskelbti turto (arba jrodymy) are$to akto duomenis.

11. I8laidos, susijusios su turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymu Lietuvos

Respublikoje, apmokamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1é8y, i8skyrus islaidas,
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kurios atsirado kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijoje, nebent kitos Europos
Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir turto (arba jrodymy) areto aktg pripaZines
prokuroras susitaria kitaip.

12. Turto (arba jrodymy) are$to akto pagristumas gali biiti skundZiamas tik kitos Europos
Sajungos valstybés narés institucijoms.

13. Tik kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija turi teise
priimti sprendimus, susijusius su turto (arba jrodymy) areSto akto pakeitimu, papildymu,
panaikinimu ar atSaukimu. Kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos
pakeistas ar papildytas turto (arba jrodymy) are$to aktas pripaZjstamas $io jstatymo 65 ir 66
straipsniuose nustatyta tvarka.

14. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo metu atliekami proceso veiksmai gali biiti
skundZiami Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.
Prokuroras apie skundo padavima, jo motyvus, taip pat apie skundo nagrinéjimo rezultatus

informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija.

68 straipsnis. Turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo nutraukimas

1. Turto (arba jrodymuy) areto akto vykdymas gali biti nutrauktas prokuroro nutarimu,
jeigu:

1) turto (arba jrodymuy) aresto akte nurodyti daiktai, dokumentai ar kitas turtas yra dinge,
sunaikinti arba jy negalima rasti nurodytoje vietoje;

2) kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija panaikina turto (arba
jrodymuy) aresto akta arba atSaukia jo vykdyma;

3) sueina procesiniy prievartos priemoniy taikymo maksimalls terminai, nustatyti
Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekse;

4) atsiranda kity prieZaséiy, dél kuriy vykdyti turto (arba jrodymy) areSto akts tampa
nejmanoma.

2. Prokuroras, priémes nutarimg nutraukti turto (arba jrodymy) arefto akto vykdyma,
nedelsdamas raStu informuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingg institucija
apie turto (arba jrodymy) aresto akto vykdymo nutraukimg ir jo motyvus. Sio straipsnio 1 dalies
3 punkte nurodytais atvejais kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija
informuojama i¥ anksto prie§ priimant sprendimg nutraukti turto (arba jrodymy) aresto akto

vykdyma.*

8 straipsnis. Istatymo papildymas XIII skyriumi
Papildyti [statyma XIII skyriumi:
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_ LXIII SKYRIUS
LIETUVOS RESPUBLIKOJE ISDUOTU TURTO (ARBA JRODYMU) ARESTO AKTU
LIUDLJIMU PERDAVIMO VYKDYTI KITOMS EUROPOS SAJUNGOS
VALSTYBEMS NAREMS TVARKA IR SALYGOS

69 straipsnis. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo iSdavimas

1. Turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimas gali bti iSduotas:

1) siekiant uZtikrinti galimg turto konfiskavimg, ikiteisminio tyrimo ar baudZiamosios
bylos nagrinéjimo teisme metu paaiskéjus, kad jtariamojo, kaltinamojo ar pagal jstatymus
materialiai atsakingo uZ jtariamojo ar kaltinamojo veiksmus fizinio asmens arba fiziniy asmeny
ar juridinio asmens turimas nusikalstamu biidu gautas arba jgytas turtas arba Lietuvos
Respublikos baudziamojo kodekso 72_3 straipsnyje nurodytus poZymius atitinkantis
konfiskuotinas turtas yra ar gali biti kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ir yra priimtas
prokuroro nutarimas ar teismo nutartis skirti arba pratesti laiking nuosavybés teisés apribojima;

2) kai gauta pakankamai duomeny, kad Airijoje arba Danijos Karalystéje yra arba gali
biiti nusikalstamos veikos jrankiy, nusikalstamu badu gauty ar jgyty daikty bei vertybiy, taip pat
daikty ar dokumenty, galindiy turéti reikSmés nusikalstamai veikai tirti, arba kad koks nors
asmuo, esantis Airijoje ar Danijos Karalystéje, jy turi ir yra priimta ikiteisminio tyrimo teiséjo
nutartis daryti kratg, arba kai reikia paimti daiktus ar dokumentus, turinius reik§més
nusikalstamai veikai tirti, ir tiksliai Zinoma, kur jie yra Airijoje ar Danijos Karalystéje, ir yra
priimta ikiteisminio tyrimo teis¢jo nutartis daryti poémj.

2. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg iSduoda Lietuvos Respublikos generaliné
prokuratiita arba apygardos prokuratiira, kai turto (arba jrodymy) are§to akto liudijimas
i8duodamas Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ar apygardos prokuratiirai atliekant
ikiteisminj tyrimg arba gavus byla nagrinéjandio teismo ar ikiteisminio tyrimo jstaigos, kurios
atlieckamam ikiteisminiam tyrimui vadovauja Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira ar
apygardos prokuratiira, pra§yma.

3. Lietuvos Respublikos generalinei prokuratiirai ir apygardos prokuratiirai pateikiamas
motyvuotas praSymas i¥duoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg ir prie jo pridedami:

1) turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimo projektas;

2) prokuroro nutarimo skirti laiking nuosavybés teisés apribojimg arba ikiteisminio
tyrimo teiséjo nutarties pratesti laiking nuosavybés teisés apribojima, arba ikiteisminio tyrimo
teis¢jo nutarties daryti kratg ar poémj nuorasas.

4. Jeigu turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimui i¥duoti triksta informacijos,
prokuratiira, gavusi praSyma iSduoti turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimg, kreipiasi j
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praSyma pateikusig institucija, kad $i pateikty triikstamg informacijg ir prireikus per nurodyta
terming papildyty turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo projekts. Jeigu per nurodyta terming
trokstama informacija negaunama, pra§ymas i§duoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima
graZinamas jj pateikusiai institucijai.

5. Turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimas iSduodamas uZpildZius Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro tvirtinama pavyzding turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimo
forma. Turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimas, i§duodamas gavus §io straipsnio 2 dalyje
nurodyta praSyma, turi biti i§duotas ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo visos Siam
liudijimui i8duoti reikalingos informacijos gavimo. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimas
turi biti iSverstas ] kitos Europos Sajungos valstybés narés valstybine kalbg arba j kitg kalba,
jeigu §i valstybé naré¢ yra nurodZiusi, kad ji pripaZins vertima j vieng ar daugiau kity Europos
Sgjungos valstybiy nariy oficialiyjy kalby. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo vertimo

laikas nejskaitomas i $ioje dalyje nurodyta terming.

70 straipsnis. Turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimo perdavimas vykdyti Kitai
Europos Sajungos valstybei narei

1. Turto (arba jrodymuy) aresto akto liudijima, jo vertimg ir prokuroro nutarimg ar teismo
nutart] skirti arba pratesti laiking nuosavybés teisés apribojimg arba ikiteisminio tyrimo teiséjo
nutart] daryti kratg ar poémj turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimg iSdavusi institucija
tiesiogiai perduoda kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba ios
valstybés narés centrinei institucijai, jeigu 8i yra paskirta. Jeigu néra Zinoma kitos Europos
Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija, gali biiti konsultuojamasi su Europos
teisminio tinklo kontaktiniais asmenimis. Turto (arba jrodymy) areSto akto liudijimas
perduodamas bet kokiu biidu, leidzian¢iu pateikti ra$ytinj dokumenta, kai kita Europos Sajungos
valstybé nar¢ gali nustatyti dokumenty autenti$kuma.

2. Neatidéliotinais atvejais turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimas kitai Europos
Sajungos valstybei narei gali biiti siun¢iamas per Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros
prokurorg — Lietuvos nacionalinj narj Eurojuste (Lietuvos nacionalinio nario Eurojuste
pavaduotoja).

3. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg i§davusi institucija visais su turto (arba
jrodymy) aresto akto liudijimo vykdymu susijusiais klausimais su kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentinga institucija arba centrine institucija susiZino tiesiogiai.

4. I8laidos, susijusios su turto (arba jrodymy) are§to akto liudijimo vykdymu kitoje
Europos Sgjungos valstyb&je naréje, tenka kitai Europos Sajungos valstybei narei, idskyrus

i8laidas, kurios atsirado Lietuvos Respublikos teritorijoje, nebent kitos Europos Sajungos
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valstybés narés kompetentinga institucija ir turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimg i§davusi

institucija susitaria kitaip.

71 straipsnis. Instituciju pareigos perdavus vykdyti turto (arba jrodymy) aresto

akto lindijima

1. Turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimo i§davimg inicijavusi institucija privalo:

1) nedelsdama informuoti turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimg i8davusig institucija,
jeigu buvo panaikintas laikinas nuosavybés teisés apribojimas arba ikiteisminio tyrimo teiséjo ar
teismo nutartimi atsisakyta pratesti laikino nuosavybés teisés apribojimo terming, arba buvo
panaikinta ikiteisminio tyrimo teis€jo nutartis daryti kratg ar poémj, taip pat jeigu atsiranda kity
priezas¢iy, dél kuriy vykdyti turto (arba jrodymuy) are$to akto liudijimg tampa nebetikslinga;

2) ketindama kreiptis dél laikino nuosavybés teisés apribojimo termino pratgsimo, likus
penkiolikai dieny iki termino pabaigos apie tai informuoti turto (arba jrodymy) aresto akto
liudijimg iSdavusig institucijg ir, gavusi ikiteisminio tyrimo teiséjo ar teismo nutartj pratesti
laikino nuosavybés teisés apribojimo terming, nedelsdama nutarties nuorasg pateikti turto (arba
jrodymu) aresto akto liudijimg i§davusiai institucijai;

3) prireikus iSduoti papildyta ar pakeistg turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima, Sio
istatymo 69 straipsnyje nustatyta tvarka laiku pateikti pra¥yma dél turto (arba jrodymy) aresto
akto liudijimo i§davimo.

2. Turto (arba jrodymuy) aresto akto liudijima i§davusi institucija privalo:

1) vykdydama turto (arba jrodymy) aresto akto liudijima, visa i¥ kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos gauta informacija perduoti turto (arba jrodymy)
areSto akto liudijimo iSdavima inicijavusiai institucijai;

2) bendradarbiauti su kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija ir
savo iniciatyva ar kitos Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos institucijos pragymu
teikti jai visa informacijg, reikalingg sklandZiai turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimo
vykdymo eigai uztikrinti;

3) gavusi ikiteisminio tyrimo teiséjo nutarties pratesti laikino nuosavybés teisés
apribojimo terming nuora$a, nedelsdama pateikti praSyma kitos Europos Sgjungos valstybés
narés kompetentingai institucijai dél laikino nuosavybés teisés apribojimo termino pratesimo;

4) i3nykus turto (arba jrodymy) are$to akto liudijimo iSdavimo pagrindui, atSaukti turto
(arba jrodymy) aresto akto liudijima.“

9 straipsnis. Buvusio X skyriaus numeravimo pakeitimas
1. Buvusj X skyriy laikyti XIV skyriumi.
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2. Buvusius 51 ir 52 straipsnius laikyti atitinkamai 72 ir 73 straipsniais.

10 straipsnis. 72 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 72 straipsnj 3 dalimi:

»3. Informacijg apie Lietuvos Respublikoje gauty, pripaZinty ir atsisakyty pripaZinti, taip
pat kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir kitose Europos Sajungos
valstybése narése pripaZinty ar atsisakyty pripaZinti sprendimy dél laisvés atémimo bausmés ir
sprendimy dél su laisvés atémimu nesusijusios bausmés, ir sprendimy dél probacijos skaiiy
renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1 dienos Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerijai teikia Nacionaliné teismy administracija.“

2. Papildyti 72 straipsnj 4 dalimi:

»4. Informacijg apie $io jstatymo II ir III skyriuose nustatyta tvarka i§ kity Europos
Sgjungos valstybiy nariy perimty ir kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms perduoty
nuteistyjy skai¢iy renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1 dienos
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijai teikia Vie$ojo saugumo tarnyba prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos.*

3. Papildyti 72 straipsnj 5 dalimi:

»J. Informacija apie kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms perduoty vykdyti ir
kitose Europos Sgjungos valstybése narése jvykdyty turto (arba jrodymy) aresto akto liudijimy
skaifiy renka ir sistemina, taip pat nuo 2019 mety kasmet iki vasario 1 dienos Lietuvos

Respublikos teisingumo ministerijai teikia Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira.

11 straipsnis. [statymo priedo pakeitimas

1. Papildyti [statymo prieda nauju 1 punktu:

»1. 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2003/577/TVR dél turto arba
jrodymy areSto akty vykdymo Europos Sajungoje (OL 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius,
6 tomas, p. 185).“

2. Buvusius Istatymo priedo 1, 2, 3, 4 punktus laikyti atitinkamai 2, 3, 4, 5 punktais.

3. Papildyti Jstatymo prieda 6 punktu:

»0. 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél
Europos tyrimo orderio baudZiamosiose bylose (OL 2014 L 130, p. 1).

12 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. §isjstatymas, i8skyrus Sio straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2017 m. birZelio 15 d.
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2. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija ir Lietuvos Respublikos generaliné

prokurattira iki 2017 m. birZelio 14 d. priima io jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité




